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Polizza di car 100175625 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FMil 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Michaela Gatterer
Ve%torelLSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
40
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3201 CCP Top Cover 7680,00 p=z
Articolo cliente 25172048024%F GKN Numero ordine 100000828 / 1
Ordine cliente 550004615201 Order Line / Seq
Lotto 100115901 Commodity Code 84839089
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Peso totale Peso netto Um. |Number of Pallets; Numero imballaggi Firma vettore/LSP
853,58 570,54 kg 4 80
Terms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms~and-conditions2/
Sade legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-3%031 Brunico (BZ)
Rechts~ Verwaltungssitz/Produktionastiitta: GKN SINTER METALS AG - FabrikstraBe 5, I-39031 Bruneck {BZ)
Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210 EXPECT>MORE

Emall: info.italyv@gknpm.com - Internet: www.gknpm.com — PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitals scc ) Gesellschaftskapital: 1.,031.250,00 1.v. / v.e. - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Sade produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdl B2/B4, I-20063 Cernusce s/N (MI) - tel.:+3% 02 9290511 - Fax:+39 02 3230650



welB = Exemplar fiir Autraggeber
rosa = Exemplar fir Absender
blau « Exemplar far Empfnger
griln = Exempar #ar Frachtfiibrer

blane = Exemplalte pour commattant  wit = Examplaar voor lastgever
rosa = Exemplalre de lexpéditeur rose = Exomplaarveor afzender
bleu = Exemplaite du destinatale blau = plaar vaor geat

vert = Exomplalre du transpateur groen = Exemplaar voor venoerder

blanco = Essemplara per commiitenta
rosg = Essemplara per mittente

ol blu =& rio
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white = Copy {or orderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignea
green = Copy for camler

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa ~ Exemplar {or afsender,
blaa = Examplar for modtager
grin = Examplar for befordrer
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